
Visit us at www.odl.com to learn
more about ODL Products.

Visítenos en www.odl.com, y conozca
más sobre los productos ODL.

Consultez le site Web www.odl.com pour en
apprendre plus sur les produits ODL.

Advantages of ODL Enclosed Treatments
Ventajas de los accesorios enmarcados ODL
Avantages de l’habillement encastré ODL

GARANTÍA DE 5 AÑOS
GARANTIE DE 5 ANS

Installs easily over your existing doorglass
Se instalan fácilmente sobre su puerta de vidrio existente

S'installe facilement sur votre porte en verre existante

Treatments don’t swing with your door
Los accesorios no se balancean con su puerta

Les habillements ne balancent pas avec la porte

Unlimited adjustability: Blinds raise, lower,
and tilt; Shades lower and stack at the bottom
Las persianas estándares suben, bajan y se inclinan para una

adaptabilidad ilimitada; las persianas celulares se bajan y se

apilan en la parte inferior

Réglage illimité : les stores se lèvent, se baissent et s’inclinent;

les stores cellulaires s’abaissent et s’empilent vers le bas

Increases energy efficiency of your door
Aumentan la eficiencia de energía de su puerta

Amélioration de l’efficacité énergétique de votre porte

No exposed cords – child & pet safe
Sin cordones expuestos – segura para niños y mascotas

Pas de cordons exposés - sans danger pour les enfants et les

animaux domestiques

Enclosed in tempered safety glass
Enmarcada en un vidrio temperado de seguridad

Mis sous coffret dans du verre de sécurité trempé

Paintable/stainable frame
El marco se puede pintar/tintar
Cadre prêt pour la peinture ou la teinture

Select the correct treatment unit for your door.
Seleccione la unidad de accesorio adecuada para su puerta.
Sélectionnez l’habillement adapté à votre porte.

Determine what type of frame is around your doorglass.
(raised frame or flat frame)
Determine que tipo de marco rodea su puerta de vidrio.

(marcos elevados o nivelados)

Déterminez le type de cadre autour de la porte en verre.

(cadre relevé ou cadre plat)

Based on your frame type, measure your doorglass using
the measuring directions listed in this brochure.
Basándose en el tipo de marco, mida su puerta de vidrio utilizando las

instrucciones para medir mencionada en este folleto.

En fonction du type de cadre, mesurez la porte en verre en suivant les

instructions de mesure indiquées sur cette brochure.

Select the correct ODL Enclosed Blind or Cellular Shade size to
fit your door.
Seleccione el tamaño correcto de persiana estándar o persiana celular con

marco ODL que se ajusta a su puerta.

Sélectionnez une taille de store encastré ou de store cellulaire ODL adaptée à

votre porte.
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Más privacidad. Más estilo. Menos molestias.
Plus d’intimité. Plus de style. Moins de problèmes.

Blinds and Cellular Shades

Enclosed
Treatments

U.S. Patents:
6,817,401; 7,082,982

16593-407 (4/07)

Patentes de los EE.UU. 6.817.401; 7,082,982
Brevet américain n° 6,817,401; 7,082,982



Designed to fit over raised doorglass frames.
Diseñadas para ajustarse sobre los marcos elevados de las

puertas de vidrio.

Conçus pour s’adapter sur les cadres relevés de portesen verre en

plastique.

Installs on steel and fiberglass doors.
Para instalar sobre puertas de acero y fibra de vidrio.
S’installe sur les portes en acier et en fibre de verre.

For Doors with “Raised” Frame Around Glass
Para puertas con marco "elevado" alrededor del vidrio

Pour portes à cadre « relevé» autour de la vitre

For Doors with “Flat” Frame Around Glass
Para puertas con marco "nivelado" alrededor del vidrioPortes battantes de terrasse

Pour portes à cadre “plat” autour de la vitre

Designed to fit over flat doorglass frames.
Diseñadasparacolocarsesobremarcosniveladosde laspuertasdevidrio.
Conçuspours’adaptersur lescadresplanesdeportesenverre.

Installs on steel, fiberglass, wood and vinyl swinging patio doors.
Para instalar sobre puertas batientes para patios de acero, fibra de vidrio, madera y vinilo.
S’installe sur les portes de terrasse battantes en acier, en fibre de verre, en bois et en vinyle.

Easy Installation:
Fácil de instalar:
Installation facile:
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Easy Installation:
Fácil de instalar:
Installation facile:
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Loosen 8 screws
Afloje los 8 tornillos
Desserrez les 8 vis

1 Install the brackets
Instale los soportes
Installez les supports

2

Hang the blind unit
Guinde la unidad de persiana
Accrochez le store

3 Lock the clips
Asegure los sujetadores
Verrouillez les attaches

4

Drill pilot holes and screw top bracket into door
Perfore los agujeros piloto y atornille el soporte superior en la puerta
Percez les avant-trous et vissez le support supérieur dans la porte

1

Hang the blind unit
Guinde la unidad de persiana.
Accrochez le store

2 Secure to door using Lock-tight
Asegure la puerta utilizando
Lock-tightTM

Fixez à la porte en utilisant Lock-tight TM
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Measure theoutsideglass framedimensionsonyoursteelor fiberglassdoor.
Select thecorrectsize.
Mida lasdimensionesdelmarcoexternodelvidriodesupuertadeaceroo fibradevidrio.
Seleccioneel tamañocorrecto
Mesurezlesdimensionsducadreenverreextérieursur laporteenfibredeverreouenacier.
Selectionnez la taille correcte

treatment size fits width fits height
tamaño del accessorio para los anchos para las alturas
taille de l'habillement pour largeur pour hauteur

8 x 36 93⁄4” - 10” 373⁄4” - 38”

7 x 64 83⁄4” - 9” 653⁄4” - 66”

20 x 36 213⁄4” - 22” 373⁄4” - 38”

22 x 36 233⁄4” - 24” 373⁄4” - 38”

20 x 64 213⁄4” - 22” 653⁄4” - 66”

22 x 64 233⁄4” - 24” 653⁄4” - 66”

Measure the visible glass on your patio door.
Select the correct size.
Mida el vidrio visible de la puerta de su patio.
Seleccioneel tamañocorrecto

Mesurez les dimensions de verre visible sur la porte de la terrasse.
Selectionnez la taille correcte

treatment size fits width fits height
tamaño del accessorio para los anchos para las alturas
taille de l'habillement pour largeur pour hauteur

25 x 66 22” - 251⁄2” 63” - 66”

27 x 66 251⁄2” - 28” 63” - 66”
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